vetett problémak nagyobb igényességet tiik-
r6z6 aldtamasztasaval, az id6hatar lényeges
kiterjesztésével (a tanulmany csak 1867-ig
foglalkozik a divatlapokkal), majd a kérdés
komplex elemzését adja.

Heverdle Ldszlé

Az egri pedagégiai fGiskola évkéryve. 1961.
Szerkesztette: Bakos Jozsef. Eger, 1961.
Borsod megyei Nyomdaipari Vallalat. 694 1.

A tudomény és a gyakorlat tobb tertiletére
kiterjed6 gazdag anyagot tartalmaz az Egri
Pedagégiai Fdiskola 1961-es évkonyve. Az
6t részre osztott kotet tanulmanyai a f6-
iskola problémavilaganak kérdéseivel foglal-
koznak. Mar elsé atnézésre is feltiinik, hogy
az intézet behaté tudomdnyos munkat
végzd tandrai elméleti kutatasaikkal a gya-
korlat altal felvetett kérdésekre keresik a
megnyugtatd valaszt.

Nagyjabodl azonos terjedelemben kapnak
helyet a nevelés és oktatas, valamint a nyelv
és irodalom, torténettudomanyok korébél
vett tanulmanyok. A természettudoméanyok-
kal foglalkoz6 cikkek mintegy 110 oldalt
foglalnak el. Az értekezéseket lezdré Mis-
cellanea eddig ismeretlen irodalmi dokumen-
tumokat publikdl Bessenyeirél, Kazinczy-
ré6l, Kemény Zsigmondrél, Rudnay Gyularél
és Bartok Bélarol. A figyelmet érdemld
kotetet a fGiskola rajztanarainak festményei
zarjak le.

Az irodalomtudomany koérébél e kitetben
Comeniusszal, Mikszathtal, Bessenyeivel,
Gardonyival, Miroslav Krlezaval foglalkoz6
tanulmanyokat taldlunk. Nagy Sandor azt
az utat vizsgdlta, amelyet Gardonyi Géza
megtett, amig legjobb regénye, az FEgri
csillagok megirdsdig eljutott. Tanulmanya,
mely a végleges, marxista Gardonyi kép ki-
alakitdsdhoz az els6 lépéseket jelenti, egy
olyan iré portréjat korvonalazza, aki egész
€letében szenvedélyesen Kereste az emberi
igazsagot.

aisz Roézsa Mikszath szélaskincsének
néhany csoportnyelvi eredeti frazeolégiai
kapcsolataval foglalkozik. Mikszath szélasait
egy targykorre szoritva magyarizza. Ezek-
nek a sajatos stilusteremt§ nyelvi eszkdzik-
nek a felhasznédldsdban a kelleténél tudato-
sabbnak mutatja be Mikszathot. Ertékesek
azok az észrevételei, amelyekben kimutatja,
hogy czek az allandésult frazeologiai kap-
csolatok milyen mértékben befolydsoljak a
kozvetlen népi hangu, vagy éppen szatirikus
hangu elbeszélések stilusat. Az igés szerkezetii
sz6lasok, szblashasonlatok, kézmondasok be-
mutatdsdt — bar a tanulmany alapos kuta-
tasra épiill — toredékesnek érezziik, de mint
egy késébbi, nagy lélegzetdi stiluskutaté
tanulmény egy fejezete figyelmet érdemel.

Pusztai Gyula

T*

A JanusPannorius Mizevm Evkoryve. 1959.
Pécs, 1960. Pécsi Szikra Nyomda. 283 1. 52 t.

A magyar torténet korai szakaszanak
miivelddési viszonyairél aranylag igen keve-
set tudunk. Ezért kell halaval fogadnunk
minden kis adatot. Holub Jézsef cikke Boni-
pertus pécsi piispokrél fennmaradt egykori
adatokbol, levelekb6l megdllapitotta, hogy
nem tanult sem Rheimsben, sem Chartres-
ben,s nem volt Fulbertus tanitvdnya,s igy
nem képviselhette annak erfsen retorikus
jellegdi, humanista-izti, bdolcseleti iskoldjat
hazankban, mint azt legutébb Vaczy Péter
allitotta. (Szdzadok, 1958. 268 1.) Ennek az
Gj adatnak fényében érdemes lenne meg-
vizsgalni a Maurus pécsi piispok altal irott
Zobor-hegyi lengyel remeték életét feldolgozé
munké4jat, mely elsé ‘legenddnk. Maurus
1036-ban, éppen Bonipertustél vette 4t a
piisptkséget, s nagyon is lehetséges, hogy
idésebb tarsanak biztatdsara irta le Zoerard
hitvall6 és Szt. Benedek vértann életét, aki-
ket személyesen ismert. A mar magyar fol-
don tanult és minden valészin(iség szerint
magyar szarmazasi Maurus munkaja, rovid-
sége és igénytelen tartalma ellenére is, jeles-
kedik stilisztikai ékességekben. (Horvath
Janos: ' Arpdd-kori latin nyelvii irodalmunk
stilusproblémdi. Bp. 1954. 132, 1.) Szdmunkra
ez anndl fontosabb, mert bizonysag arra, hogy
mar L. Istvan idejében rendelkeztiink olyan
iskoldkkal, ahol az oktatasban az irni-olvasni
tudas elemein kiviil a mivészi stilus ismerete
is helyet kaphatott.

Fulbertus chartresi piispoknek (1006—
1028) fennmaradt egy Bonipertushoz irott
levele. Orommel kiildi el — kozolte vele —
Priscianus munkéjat és felajanlotta, hogy
masban is szivesen all szolgdlatara, ha vala-
miben tud segiteni. (Migue: Patrologiae
cursus completus. CXLI. Saec. XI. S. Ful-
berti Carnotensis episcopi opera omnia. 189. 1.)
Priscianus munkdja ismeretesen a legelter-
jedtebb tankdnyv volt a kozépkorban, s
Bonipertusnak bizonyédra azért volt r&
sziiksége, mert megszervezte kaptalana mellett
a székesegyhdazi iskolat, hogy magyar szar-
mazasi 1ij papgeneraci6t nevelhessen. Lehe-
tetlen, hogy ilyen mfivelt férfiti ne lett volna
hatassal a nala fiatalabb Maurusra. A kérdés
kibogozdsa a jov6 kutatdsdnak feladatai
kozé tartozik.

A pécsi magyar szinjatszds kezdeteit
targyalja Hernady Ferenc dolgozata. Pécsett
aranylag késén, csak 1818 tavaszan jelent
meg magyar szintarsulat. Balog Istvan
székesfehérvari, Kilényi Déavid hires vandor-
tarsulata — amelyet Gydr, Baja, Miskolc
és Kassa kozonsége éppen annyira kedvelt,
mint az erdélyi varosok —, majd Pély Elek
tarsulata, Baky Gabor dunantili egyesiilete,
tobb méas tarsulattal egyiitt sok kellemes
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estét szereztek a pécsicknek. A Balogék
fellépésétsl 18.8-ig eltelt harminc év alatt
t6bb szdz szinmd keriilt Pécsett bemutatasra
magyar nyelven. A rendelkezésiinkre allé
adatok alapjan megallapithaté, hogy a dara-
boknak tobb mint fele vigjaték, bohdzat és
dalos-énekes szinmfi. A nehezebb miifajhoz
tartoz6 tragédia és drama kevesebbet szere-
pel. Am ebb6l a koériilménybdl még nem
kell feltétlentil a tarsulatok alacsony szin-
vonalara kovetkeztetniink. Jéval kedvezébb
az arany, ha a jutalomjatékokat — a mfvé-
szek képességeinek legjavat megesillogtatd
el6adasokat — vessziik vizsgalat ald. A né-
met dramat a divatos Kotzebuen, Rau-
pachon ¢és Birch-Pfeifferen kiviil Lessing
(Emilia Galotti) és elsGsorban Schiller (A
fortély és szerelem, Stuart Maria, Fiasko,
Tolvajok, Haramidk) képviseli. A francidk
koziil az idGsebb Alexandre Dumas és Victor
Hugo szerepel. Néhany kisebb jelent8ségi
hazai szerz6 mellett (Gaal Jozsef, Balog
Istvén, Nagy Ignac) Fay Andrés (A régi
pénzek vagy ‘erdélyiek Magyarorszigon), Szig-
ligeti Ede (Gydszvitézek, Dienes, Pdkaiak,
Aba, Miczbin csalidja, Zsidd, A rab, Sz0kdtt
katona, Gritti, Egy szekrény rejtelmei) és
Kisfaludy Karoly (Iréne, Kemény Simon,
Csalbddsok, A leinydrz6) nevét is megtalaljuk.

Hernady Ferenc cikke jelentds mérték-
ben jarult hozz4 az egész magyar irodalom-
térténet e fontos és maltban elhanyagolt
terilletének megismeréséhez. Feldolgozasa
alapjat képezheti egy Pécs szinjatszas-tor-
ténetét feldleld monografidnak.

Kéhegyi Mihaly

A debreceri allemi Kossuth Lajos gyakorlo
4ltalaros iskola €és gimnazium évkonyvei,
1959—1961. Bp. 1960—1961. Tankdnyvkiado.

Igen Orvendetes, hogy az utobbi évek-
ben — kiiléndsen az ijabb magyar irodalom
kérdéseivel kapcsolatban — egyre-mdsra
szilletnek a részletkérdéseket
tényeket dialektikusan felhasznalé doigo-
zatok. Ilyenek a debreceni Kossuth gyakorld
iskola évkonyvei eddig megjelent két kote-
tének irodalmi vonatkozast tanulmanyai is.

Kiss Tamas Mdricz Zsigmond kistjszdlldsi
évei és kapcsolatai c. tanulméanya az évkony-
vek I. kotetében jelent meg, és azt mutatja:
hogyan lehet a részletprobléma fell meg-
kozeliteni az életmii legfontosabb kérdéseit.
A szerz$ tobb évig foglalkozott a cimben
megadott témakdr minél teljesebb feltarasa-
val. Kutat4sainak eredményeit az ItK 1954.
2. szamdban joérészt mar publikdlta. Az év-
kdnyvben megjelent dolgozat elsésorban
ennek a régebbi tanulménynak adataira és
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megallapitasaira épiil, megtoldva ezekct a
kés6bbi kutatdsok szamos jelentds adaléka<
val. A figyelemre méltébb kiegészitések fd-
ként a Moricz szellemi fejl§dését (= olvas-
manyai) és tarsadalmi kapcsolatait (= érzel-
mi élete), kunséagi tajélményeit és kés@bbi (a
forradalom utani) kapcsolatait targyalo feje-
zeteket b@vitik ki, de szamos 1j életrajzi
adalék is taldlhaté Kiss Tamas tanulméanya-
ban.

A masodik kotetben két irodalmi vonat-
kozastt tanulmény szerepel. Barla Gyula A
,, Toldi estéje” mondanivaldjirdl ir, Juhdsz
Béla Kosztolinyi Dezsé szépprézai stilus.drdl
c. értekezésében Kosztolanyi prozajanak
f6bb stildris sajatossagait gyfjti Ossze és
csoportositja. ¥

Barla Gyula mindenekelGtt Osszefoglalja
a Toldi estejére vonatkozd jelentdsebb iro-
dalomtorténeti értékeléseket. Ezutdn a nem=
zeti klasszicizmus alaptételeib6l: az érdek-
egyesitd, népnemzeti idedkb6él Kkiindulva
igyekszik tisztdzni a kérdést. A probléma
feltarasanak alapossaga a szerzG sok érdekes
részmegfigyelését teszi hitelessé. Barla sze-
rint a m( kritikai ¢le a gyokértelen, killfoldet
majmolé kultura ellen irdnyul. Lajos Kkirdly-
nak a nemzeti miveltség emelésére irdnyuld
terve viszont helyes, és Toldi tragédidja;
hogy ezt nem latja be.

A szerz§ érdemeinek elismerése mellett
meg kell jegyezniink, hogy végkovetkezteté-
sét Barta Janos vizsgalédasainak eredményé-
vel nagyjabél megegyezének tartjuk, s igy
tanulmanya inkdbb egy régebbi megélla-
pitds tjfajta bizonyitdsdnak tekinthetd. '

Juhdsz Béla dolgozata elején felhivia a
figyelmet a stiluselemzési kutatasok fontos-
sagara. Céljaul tizi ki, hogy a szdvegmagya-
razat alapjan ,,az egyéniség, a mfivészi maga-
tartas, vildgnézet és mds meghatérozé ténye-
z0k, valamint a stilus bizonyos osszefiiggé-
seit” kifejtse. Kosztoldnyi vilagnézetének,
ars poeticdjanak, altalanos stilusjegyeinek
rovid Osszefoglaldsa utdn konkrét példakon
elemzi stilusanak fejlédését. Megallapitdsa
szerint az iré mfiveit kezdetben a romantikus-
naturalista, késGbb féként a pszichoanalitikus
és mindenkor az impresszionista préza stila-
ris eszkozei jellemzik. A szerz$ elmélyiilt
stilusanalizisei sok érdekes szemponttal ja-
rulnak hozzéd az irodalomelméleti kutatésok-
hoz.

Az ismertetett tanulminyokban egyes
részletek lehetnek vitathatok. De az vitat-
hatatlan, hogy egészében mindharom dolgo-
zat elmélyiilt munka eredménye, és méltan
ébreszthetnek érdeklGdést a debreceni Kos-
suth gyakorl6 iskola més (nyelvészeti, peda-
gbgiai) vonatkozasban is figyelemre mélté év-
konyvei irdnt.

Bisztray Gydrgy



